
FB166 (FB166, FBS166V)

Palun lugege enne mängija kasutamist hoolikalt käesolevat juhendit.

KASUTUSJUHEND

DVD Micro Hi-Fi süsteem

EESTI
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Ohutusteave

ETTEVAATUST
ELEKTRILÖÖGI OHT 

ÄRGE AVAGE

ETTEVAATUST! ELEKTRILÖÖGI OHU 
VÄHENDAMISEKS ÄRGE EEMALDAGE KAANT (KA 

MITTE TAGAKAANT). EI SISALDA KASUTAJA POOLT 
HOOLDATAVAID OSI. VAJADUSEL PÖÖRDUGE 

KVALIFITSEERITUD TEENINDUSPERSONALI POOLE.

See võrdkülgse kolmnurga 
sees asuv noolekujulise peaga 
piksenoole kujutis on mõeldud 
kasutaja teavitamiseks toote 
korpuses olevast ohtlikust 
isoleerimata voolupingest, 
mis võib olla piisavalt tugev, 
et kujutada endast inimestele 
elektrilöögi tekitamise ohtu. 

See võrdkülgse kolmnurga sees 
asuv hüüumärk on mõeldud 
kasutaja teavitamiseks tootega 
kaasas olevas dokumendis 
sisalduvatest tähtsatest kasutus- ja 
hooldusjuhistest.

HOIATUS! TULEOHUTUSE TAGAMISEKS NING 
ELEKTRILÖÖGI VÄLTIMISEKS ÄRGE JÄTKE SEADET 
VIHMA KÄTTE EGA NIISKETESSE TINGIMUSTESSE.

HOIATUS! Ärge paigutage seda seadet kitsasse 
suletud kohta, näiteks raamaturiiulisse või muusse 
sarnasesse kohta.

ETTEVAATUST! Ärge blokeerige 
ventilatsiooniavasid. Paigaldage seade vastavalt 
tootja juhistele.
Avad ja pilud korpuses on õhuvahetuse ja 
toote töökindluse tagamiseks ning seadme 
ülekuumenemise vältimiseks. Avasid ei tohi kunagi 
sulgeda, st toodet ei tohi asetada voodile, diivanile, 
põrandavaibale või muudele sarnastele pindadele. 
Käesolevat toodet ei tohi paigutada suletud kohta 
nagu raamaturiiul, v.a juhul, kui seadmele luuakse 
piisav ventilatsioon või järgitakse tootjapoolseid 
juhiseid.

ETTEVAATUST! Käesolevas tootes kasutatakse 
lasersüsteemi. Toote õigeks kasutamiseks lugege 
hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see hilisemaks 
kasutamiseks alles. Kui seade vajab hooldust, võtke 
ühendust volitatud hoolduskeskusega.
Siin kirjeldamata juhtimisnuppude kasutus, 
seadistus või protseduuride läbiviimine võivad 
põhjustada kokkupuute ohtliku kiirgusega.
Laserkiirega otsese kokkupuute vältimiseks ärge 
üritage korpust avada. Avatuna esineb nähtavat 
laserkiirgust. ÄRGE VAADAKE OTSE KIIRE SISSE!

Toitejuhet puudutav HOIATUS

Valdavat osa seadmetest soovitatakse ühendada 
eraldi vooluringi. 

See tähendab ühendamist pistikusse, mis varustab 
vooluga ainult seda elektroonilist seadet ning millel 
ei ole rohkem kontakte ega haruvooluringe. Vaadake 
kontrollimiseks käesolevas juhendis toodud täpseid 
tehnilisi nõudeid. Ärge põhjustage seinakontaktide 
ülekoormust. Ülekoormatud, lahtised või vigased 
seinakontaktid, pikendusjuhtmed, kulunud 
toitejuhtmed ning kahjustatud isolatsiooniga 
juhtmed on ohtlikud. Kõik taolised olukorrad võivad 
põhjustada elektrilöögi või tulekahju. Kontrollige 
regulaarselt toitejuhtme seisukorda. Kahjustuste 
ilmnemisel eemaldage juhe vooluvõrgust, lõpetage 
seadme kasutamine ning laske juhe volitatud 
hoolduses originaaliga asendada. Kaitske toitejuhet 
mehaaniliste kahjustuste eest, ärge väänake ega 
keerutage seda, ärge jätke juhet ukse vahele ega 
astuge sellele peale. Pöörake erilist tähelepanu 
pistikutele, seinakontaktidele ning juhtme 
seadmest väljumise avale. Seadme vooluvõrgust 
eemaldamiseks tõmmake juhe vooluvõrgust välja. 
Seadet paigaldades jälgige, et pistik oleks kergesti 
ligipääsetav.
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Käesolev seade on varustatud eemaldatava patarei 
või akuga. 

Alljärgnevalt on kirjeldatud patarei või aku 
ohutut eemaldamist seadmest. Tühja aku või 
patarei eemaldamiseks toimige paigaldamisele 
vastupidises järjekorras. Keskkonna saastamise 
vältimiseks ja inimeste ja loomade võimalike 
terviseriskide minimeerimiseks tuleb vana patarei 
või aku viia tähistatud kogumispunktide vastavasse 
konteinerisse. Ärge käidelge akusid või patareisid 
koos olmejäätmetega. Soovitatav on kasutada 
lokaalseid, tasuta tagastatavaid patareisid ja akusid. 
Patareisid tuleb kaitsta liigse kuumuse nagu 
päikesepaiste, tule ja muu sarnase eest.

ETTEVAATUST! Seade ei tohi puutuda kokku 
veega (tilkumisel või pritsimisel) ning sellele ei 
tohi asetada vedelikuga täidetud anumaid, näiteks 
vaase.

Vananenud seadme käitlemine

1.  Kui toode on tähistatud ristiga kaetud 
ratastega prügikonteinerit kujutava 
märgistusega, tähendab see seda, et 
toote suhtes kohaldatakse Euroopa 
Liidu direktiiv 2002/96/EÜ.

2.  Kõigi elektri- ja elektroonikaseadmete 
jäätmekäitlus peab toimuma avalikust 
prügivoost eraldi, läbi riiklikult või 
kohaliku omavalitsuse poolt määratud 
spetsiaalsete kogumispunktide.

3.  Vananenud seadme korrektne 
käitlemine aitab ära hoida võimalikke 
negatiivseid tagajärgi keskkonnale ja 
inimeste tervisele.

4.  Täpsema teabe saamiseks oma 
vananenud seadme käitlemise 
kohta pöörduge palun kohaliku 
omavalitsuse, jäätmekäitlusettevõtte 
või kaupluse poole, kust Te antud 
toote ostsite.

Käesolevaga kinnitab LG Electronics, et 
kõnealune toode või kõnealused tooted 
on vastavuses direktiivide 2004/108/
EÜ, 2006/95/EÜ ja 2009/125/EÜ oluliste 
nõuete ja muude asjakohaste sätetega.

Esindaja Euroopas:

LG Electronics Service Europe B.V. 
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, Holland 
(Tel: +31-(0)36-547-8888)

Autoriõigused
Autoriõigusega kaitstud materjali kopeerimine, 
levitamine, näitamine, edastamine kaabli kaudu, 
avalikes kohtades mängimine või laenutamine on 
ilma vastava loata keelatud. Käesolev toode kasutab 
Macrovisioni poolt välja arendatud kopeerimiskaitse 
funktsiooni. Mõnedele plaatidele on salvestatud 
koopiakaitsesignaalid. Nende plaatide salvestamisel 
ja esitamisel esineb müra. Käesolev toode sisaldab 
autoriõigusega kaitstud tehnoloogiat, mille puhul 
kehtivad Ameerika Ühendriikide patentide ja 
muud intellektuaalse omandi õigused.  Käesoleva 
autoriõigusega kaitstud tehnoloogia kasutamine 
peab olema Macrovisioni poolt heaks kiidetud ning 
see on mõeldud ainult kodus ja muudel piiratud 
viisidel vaatamisel kasutamiseks, välja arvatud juhul, 
kui Macrovision on teisiti kasutamiseks heakskiidu 
andnud. Pöördprojekteerimine ning osadeks 
lahtivõtmine on keelatud.

TARBIJAD PEAKSID SILMAS PIDAMA, ET KÕIK 
KÕRGLAHUTUSEGA TELEVIISORID EI OLE 
KÄESOLEVA TOOTEGA TÄIELIKULT ÜHILDUVAD 
NING VÕIVAD TEKITADA KUJUTISE HÄLBEID. 
525 VÕI 625 PROGRESSIIVSKANEERIMISE 
KUJUTISE PROBLEEMIDE KORRAL ON KASUTAJAL 
SOOVITATAV VIIA ÜHENDUS „STANDARDLAHUTUSE” 
VÄLJUNDISSE. KUI TEIL ON KÜSIMUSI SEOSES 
KÄESOLEVA MUDELI 525p JA 625p SEADME JA 
TELERI ÜHILDUVUSEGA, VÕTKE PALUN ÜHENDUST 
MEIE KLIENDITEENINDUSKESKUSEGA 
"Ülekirjutatavate plaatide vormindamisel peate 
määrama vorminduse valikuks [Mastered], et muuta 
pladdid LG mängijaga ühilduvaks."

(Mastered/Live File System: plaadi vormindamise 
süsteem Windows Vistas)
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Unikaalsed omadused

Sisend kaasaskantavate 
seadmete jaoks
Kuulake kaasaskantavast seadmest (MP3-mängija, 
sülearvuti jne).

Otsesalvestus USB-seadmele
Salvestage muusikat CD-lt USB-seadmele.

Täieliku kõrglahutuse 
üleshäälestamine
Vaadake lihtsa häälestusega täieliku kõrglahutusega 
pildikvaliteeti.

Tarvikud
Seadmega on kaasas järgmised tarvikud.

Kaugjuhtimispult (1) Patarei (1)

FM-antenn (1) Stereo minipistiku kaabel 
(1)

Videokaabel (1)
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Sissejuhatus

Esitatavad plaadid
Käesolev seade mängib DVD±R/RW ja CD-R/
RW plaate, mis sisaldavad helipalu, DivX-, MP3-
, WMA- ja/või JPEG-faile. Käesolevas seadmes ei 
saa mängida plaadi salvestuskvaliteedi või füüsilise 
seisukorra või salvestusseadme ja loometarkvara 
omaduste tõttu mõnesid DVD±RW/DVD±R või CD-
RW/CD-R plaate.

DVD-VIDEO (8 cm / 12 cm plaat)

näiteks müügil olevad või laenutatavad 
fi lmiplaadid

DVD±R (8 cm / 12 cm plaat)

ainult videorežiimiga ja lõpetatud 
plaadid

DVD-RW (8 cm / 12 cm plaat)

ainult videorežiimiga ja lõpetatud 
plaadid
DVD+R: ainult videorežiimiga plaadid 

loeb ka kahekihilisi plaate

DVD+RW (8 cm / 12 cm plaat)

ainult videorežiimiga ja lõpetatud 
plaadid
Audio CD: müügil olevad muusika-
CD-d või CD-R/CD-RW muusika-CD 
formaadis plaadid

„7” sümboli kuvast
“Teleriekraanile võidakse kuvada sümbol „7”, 
mis viitab sellele, et kasutusjuhendis kirjeldatud 
funktsioon ei ole selle konkreetse andmekandja 
puhul kasutatav.

Kasutusjuhendis kasutatavad 
sümbolid

r DVD-Video, DVD±R/RW 
videorežiimis või VR-režiimis 
salvestatud ja lõpetatud plaadid

t Audio CD-d

y USB-seadmel/plaadil olevad 
videofailid

u USB-seadmel/plaadil olevad 
helifailid

i Fotofailid

 , Märkus

Viitab erimärkustele ning tööfunktsioonidele.

 , Vihje

Viitab toimingut lihtsustavatele nõuannetele ja 
näpunäidetele.

 > Ettevaatust

Tähistab hoiatusi kuritarvitamisest tingitud 
võimalike kahjustuste eest.

Piirkonnakoodid
Käesoleva seadme tagaküljele on kantud 
piirkonnakood. Seadmega saab esitada ainult 
neid DVD-plaate, mis kannavad seadme tagaküljel 
esitatuga sama märgistust või märgistust
„ALL”.

  Enamikul DVD-plaatidel on kaanel selgelt 
nähtav sõõr ühe või mitme numbriga selle 
sees. See number peab vastama Teie seadme 
piirkonnakoodile, vastasel korral ei ole plaati 
võimalik esitada. 

  Kui üritate seadmes esitada erineva 
piirkonnakoodiga DVD-plaati, ilmub 
teleriekraanile teade „Check Regional Code” 
(kontrollige piirkonnakoodi).
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Nõuded esitatavatele 
failidele

Nõudmised MP3/WMA-
muusikafailile
MP3/WMA-failide ühilduvus selle mängijaga on 
piiratud järgmiselt:

  Diskreetimissagedus: vahemikus 32–48 kHz 
(MP3), vahemikus 32–48 kHz (WMA)

  Bitikiirus: vahemikus 32–320 kilobitti sekundis 
(MP3),
vahemikus 40–192 kilobitti sekundis (WMA)

  Toetatud versioon: v2, v7, v8, v9

  Maksimaalne failide arv: alla 999

  Faililaiendid: .mp3/.wma

  CD-ROMi failisüsteemi vorming: ISO9660/JOLIET

  Soovitame Teil kasutada „Easy-CD Creator” 
programmi, mis loob ISO 9660 failisüsteemi.

Nõudmised fotofailile
käesolev seade mängib ainult järgmiste 
omadustega fi lmifaile:

  Maksimaalne laius pikslites: 2760 x 2048 pikslit

  Maksimaalne failide arv: alla 999

  Seade ei pruugi mõningaid plaate erineva 
salvestusvormingu või plaadi seisukorra tõttu 
esitada.

  Faililaiendid: .jpg

  CD-ROMi failisüsteemi vorming: ISO9660/JOLIET

DivX-faili nõuded
Käesolev seade mängib ainult järgmiste 
omadustega DivX-faile:

  Kasutatav resolutsioon: vahemikus 800 x 600 (L x 
K) pikslit

  DivX-subtiitrifaili nimi võib olla kuni 45 tähemärki 
pikk. 

  Kui DivX-failis on võimatu mingit koodi esitada, 
võidakse ekraanile selle asemel kuvada märk „ _ ”. 

  Kaadrisagedus: vähem kui 30 kaadrit sekundis 

  Kui salvestatud failide video ja audio pole 
vahelduvate plokkidena struktureeritud, on 
väljundiks kas video või audio. 

  Esitatav DivX-fail: .avi, .mpg, .mpeg, .divx

  Esitatav subtiitrite vorming: SubRip (*.srt/*.
txt), SAMI (*.smi), SubStation Alpha (*.ssa/*.txt), 
MicroDVD (*.sub/*.txt), SubViewer 2.0 (*.sub), 
VobSub (*.sub)

  Esitatav koodekivorming: DIVX3.xx, DIVX4.xx, 
DIVX5.xx, MP4V3, 3IVX

  Esitatav audiovorming: AC3, PCM, MP3, WMA

  Diskreetimissagedus: vahemikus 32–48 kHz 
(MP3), vahemikus 32–48 kHz (WMA)

  Bitikiirus: vahemikus 32–320 kilobitti sekundis 
(MP3), vahemikus 40–192 kilobitti sekundis 
(WMA)

  Selle mängijaga ei saa esitada plaate, mis on 
vormindatud Live-failisüsteemis.

  Kui fi lmifaili nimi on subtiitrifaili nimest erinev, ei 
pruugi subtiitrid DivX-faili esituse ajal nähtavad 
olla.

  Kui esitatav DivX-fail erineb DivX-
spetsifi katsioonist, ei pruugi see normaalselt 
töötada.
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Kaugjuhtimispult

Patarei paigaldamine

Eemaldage kaugjuhtimispuldi 
tagaküljel asuv patareipesa kaas 
ja asetage pessa üks (suurus AAA) 
patarei, jälgides, et poolused 4 ja 
5 on õigesti joondatud.

• • • • • • • • a  • • • • • • •

P RADIO&INPUT: muudab 
sisendallikat.
MARKER: märgib esitusloendi.
1 POWER: lülitab seadme sisse 
(ON) või välja (OFF).
B OPEN/CLOSE: sisestab või 
väljutab plaadi.
SLEEP: häälestab süsteemi 
määratud ajal automaatselt välja 
lülituma. (Hämardi: vähendab 
ekraani heledust poole võrra.)
m INFO/DISPLAY: avab 
ekraanikuva.
n HOME: kuvab menüü 
[Home Menu].
DISC MENU: kuvab DVD-plaadi 
menüü.

• • • • • • • • b  • • • • • • •

W/S/A/D (üles/alla/
vasakule/paremale): navigeerib 
ekraanikuvadel.
PRESET +/-: valib 
raadioprogrammi.
TUNING -/+: häälestab soovitud 
raadiojaama.

b ENTER: kinnitab menüüs 
tehtud valiku.
Kasutatakse ka raadiojaamade 
salvestamiseks.

x RETURN: liigub 
menüüs tagasi või väljub 
seadistusmenüüst.
TITLE: kui DVD-plaadil on 
pealkirjamenüü, siis see kuvatakse 
ekraanile. Vastasel korral 
plaadimenüüd ei kuvata.

• • • • • • • • • c • • • • • • • •

C/V SKIP: liigub järgmise 
või eelmise peatüki/pala/faili 
juurde. 

c/v SCAN: otsib taha- või 
ettepoole.

Z STOP: lõpetab esituse.

d PLAY, MONO/STEREO: alustab 
esitust. Valib mono/stereo.

M PAUSE/STEP: peatab ajutiselt 
esituse.

• • • • • • • • • d • • • • • • • •

SPEAKER LEVEL: häälestab 
valitud kõlari helitaset.
SOUND EFFECT: valib heliefekti 
režiimi.
VOL +/- (helitugevus): võimaldab 
reguleerida kõlarite helitugevust.
OPTICAL: valib otse optilise 
sisendallika.

 MUTE: vaigistab heli.

• • • • • • • • • e • • • • • • • •

0–9 numbriklahvid: valib 
menüüs nummerdatud 
suvandeid.
CLEAR: eemaldab parooli 
seadistamisel numbri.
REPEAT: valib esitusrežiimi 
(kordusrežiim/juhuesitus).

• • • • • • • • • f • • • • • • • •

Teleri juhtnupud: juhib telerit 
(ainult LG teleri puhul).
Ühtlasi on võimalik kontrollida 
LG teleri helitaset, sisendallikat ja 
seadme sisse- ja väljalülitamist. 
Hoidke all nuppu POWER (TV) ja 
vajutage korduvalt nuppu PR/CH 
(+/-), kuni teler lülitub sisse või 
välja.

X REC: otsesalvestus USB-
seadmele.

?: see nupp ei ole saadaval.
RDS: raadioandmesüsteem.
PTY: näitab RDSi erinevaid 
kuvasid.
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Esipaneel
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a Plaadipesa

b iPodi dokk

c 1/! (POWER)
lülitab seadme sisse (ON) või välja (OFF).

d Kuvaaken
Näitab seadme hetkeolekut.

e FUNC. (FUNCTION)
Muudab sisendallikat või funktsiooni.

f USB-port
Ühendab USB-seadme.

g EQ
Lubab valida fi kseeritud kõlaefekti.

 SET/RDS, DEMO
Kinnitab seadistuse. / RDS 
(raadioandmesüsteem). Kuvaaknas funktsiooni 
näitamiseks vajutage väljalülitatud olekus 
nuppu DEMO. Selle katkestamiseks vajutage 
uuesti nuppu DEMO.
TIMER
Taimerifunktsiooni TIMER abil saate USB-
seadme ja CD esituse ja raadiovastuvõtu TUNER 
soovitud ajal sisse või välja lülitada. 

 CLOCK
Kella seadistamiseks ja kellaaja vaatamiseks.

h B (OPEN/CLOSE)
Sisestab või väljutab plaadi.

i C/V (jäta vahele / otsi)
Liigub järgmise või eelmise faili/pala/peatüki 
juurde.
Otsib taha- või ettepoole (vajutage ja hoidke 
all).
Häälestab soovitud raadiojaama.

 d/M (PLAY/PAUSE)
Alustab esitust.
Katkestab ajutiselt esituse, pausirežiimist 
väljumiseks vajutage nuppu uuesti. 

j  -/+ (VOLUME)
Võimaldab reguleerida kõlarite helitugevust.

 Z (STOP)
Lõpetab esituse.

k USB REC.
USB-seadmele salvestamine.

l PORT. IN
Ühendab audioväljunditega kaasaskantava 
mängijaga.

 PHONES
Kõrvaklappide pesa
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Tagapaneel

a OPTICAL IN
Ühendab optilise audioseadmega.

b HDMI OUT
Ühendab HDMI-sisenditega teleriga
(liides digitaalsetele audio- ja 
videoseadmetele).

c Antenni ühenduspesa
FM: ühendab FM juhtmega antenni.

d VIDEO OUT
Ühendab videosisenditega teleri.

e COMPONENT VIDEO (Y PB PR) OUTPUT 
(PROGRESSIVE SCAN)
Ühendab Y PB PR-sisenditega teleri.

f Kõlarite ühenduspesad
Ühendab kõlari kaablid.

g Jahutusventilaator

h Toitejuhe
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Kõlarite ühendamine 
seadmega
Juhtmete ühendamiseks seadmega vajutage 
ühenduspesade avamiseks plastmassist klambritele.  
Sisestage juhe ja vabastage sõrmis.

Ühendage iga juhtme must triibuga ots 
miinuspesaga (–) ja teine ots plusspesaga (+).

  Kõlarid sisaldavad magnetosi, mis võivad 
põhjustada häireid teleri või arvuti ekraani 
värvides. Palun kasutage kõlareid teleri või 
arvuti ekraanist kaugemal.

  Paigaldage kõlarid koos teiste inimestega, 
et vältida nende kukkumist ja paigaldaja 
vigastamist.

 > Ettevaatust

Ühendused Teie 
televiisoriga
Kasutage üht järgnevatest ühendustest, olenevalt 
Teie seadmete võimalustest.

  Olenevalt Teie telerist ja muudest 
ühendatavatest seadmetest on mängija 
ühendamiseks mitu erinevat moodust. 
Kasutage ainult käesolevas juhendis 
kirjeldatud ühendusviise.

  Sobivaima ühendusviisi valimiseks 
lugege vajadusel lisateavet oma teleri, 
stereosüsteemi või muude seadmete 
kasutusjuhenditest.

 , Märkus

  Jälgige, et seade oleks otse teleriga 
ühendatud. Häälestage teler õigele video 
sisendkanalile.

  Ärge ühendage oma mängijat 
kassett-videomagnetofoni kaudu.  
Kopeerimiskaitse süsteem võib DVD kujutist 
moonutada.

 > Ettevaatust
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Komponentvideoühendus
Ühendage seadme COMPONENT VIDEO OUT 
(PROGRESSIVE SCAN) pesad komponentkaablite 
abil vastavate teleri sisendpesadega. 

Süsteemi kõlaritest kostub heli.

Seade

TV

Roheline
Sinine
Punane

HDMI-väljundi ühendus
Kui Teil on HDMI-teler või -kuvar, siis saate selle 
käesoleva seadme külge ühendada HDMI-kaabliga 
(tüüp A, High Speed HDMI™ kaabel).
Ühendage seadme pesa HDMI OUT (HDMI-väljund) 
HDMI-toega teleri või kuvari pesaga HDMI IN 
(HDMI-sisend). 
Seadistage teleri allikas HDMI-le (täpsemalt vt teleri 
kasutusjuhendist). 

Seade

TV

  Selle HMDI-ühendusega saate täielikult 
nautida digitaalseid audio- ja videosignaale.

  HDMI-ühenduse kasutamisel saate muuta 
HDMI-väljundi eraldusvõimet (vt peatükki 
„Eraldusvõime” leheküljel 16).

 , Vihje
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  Kui ühendatud HDMI-seade ei toeta 
käesoleva seadme audioväljundit, võib 
HDMI-seadme heli olla moonutatud või 
puududa.

  HDMI- või DVI-ühilduva seadme 
ühendamisel järgige allolevaid samme.
-  Lülitage HDMI-/DVI-seade ja käesolev 
seade välja. Seejärel lülitage HDMI-/DVI-
seade uuesti sisse ning umbes 30 sekundi 
pärast lülitage sisse käesolev seade.

 -  Ühendatud seadme videosisend on selle 
seadme jaoks õigesti seadistatud.

 -  Ühendatud seade ühildub videosisendiga 
720 x 480i (või 576i), 720 x 480p (või 576p), 
1280 x 720p, 1920 x 1080i või 1920 x 1080p.

  Kõik HDCP-ga ühilduvad HDMI- ja DVI-
seadmed selle seadmega tööle ei hakka.

 -  Mitte-HDCP seadme puhul ei kuvata pilti 
korralikult.

 -  Käesolev seade ei alusta esitust ja 
teleriekraan muutub mustaks või 
roheliseks või ekraanile ilmub sädelus.

  Müra või ekraanile ilmuvate joonte korral 
kontrollige HDMI-kaablit ja kasutage 
kõrgema versiooni kaablit kui High Speed 
HDMI™ kaabel. 

 , Märkus

  Eraldusvõime muutmine pärast ühenduse 
loomist võib tekitada talitlushäireid. 
Probleemi lahendamiseks lülitage seade 
välja ja seejärel uuesti sisse.

  Kui HDMI-ühendust HDCP-ga ei kinnitata, ei 
alusta käesolev seade esitust ja teleriekraan 
muutub mustaks või roheliseks või ekraanile 
ilmub sädelus. Sel juhul kontrollige HDMI-
ühendust või ühendage HDMI-kaabel lahti.

 > Ettevaatust

Videoühendus
Ühendage seadme video väljundipesa VIDEO OUT 
videokaabli abil teleri video sisendipesaga.

Süsteemi kõlaritest kostub heli.

Seade

TV

Kollane
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Eraldusvõime seadistamine
Seade võimaldab pesadele HDMI OUT ja 
COMPONENT VIDEO OUT määrata mitmeid 
erinevaid väljunderaldusvõimeid.  Eraldusvõime 
muutmiseks kasutage menüüd [Setup].

1. Vajutage n HOME.

2. Valige A/D abil menüü [Setup] ja vajutage 
nuppu b ENTER. Kuvatakse menüü [Setup].

3. Valige W/S abil valik [Display] ja vajutage 
nuppu D, et liikuda teisele tasemele. 

4. Valige W/S abil valik [Resolution] ja vajutage 
nuppu D, et liikuda kolmandale tasemele.

5. Valige W/S abil soovitud eraldusvõime ja 
seejärel vajutage nuppu b ENTER, et kinnitada 
oma valik.

Kui teler ei aktsepteeri Teie poolt mängijale 
häälestatud eraldusvõimet, võite häälestada 
eraldusvõime valikule 480p (või 576p), järgides 
allpool esitatud juhiseid.

Hoidke all nuppu Z STOP kauem kui 5 
sekundit.

 , Märkus

Videoväljundi 
eraldusvõime
Kuvaaknas kuvatud eraldusvõime ja väljastatud 
eraldusvõime võivad sõltuvalt ühenduse tüübist 
erineda.

[HDMI OUT]: 1080p, 1080i, 720p ja 480p (või 576p) 
ja 480i (või 576i)

[COMPONENT VIDEO OUT]: 480p (või 576p) ja 480i 
(või 576i)

[VIDEO OUT]: 480i (või 576i)

Lisaseadmete 
ühendamine

AUDIO (PORT. IN) sisendpesa
Ühendage kaasaskantava seadme (MP3-mängija, 
kaasaskantava meediumimängija jne) väljundpesa 
heli sisendpesaga AUDIO (PORT. IN). 

MP3-mängija jne

Kaasaskantavas mängijas või 
välises seadmes oleva muusika 
kuulamine
Seadet on võimalik kasutada muusika esitamiseks 
erinevat tüüpi kaasaskantavatelt mängijatelt või 
välistelt seadmetelt.

1. Ühendage kaasaskantav mängija seadme
PORT.IN (PORTABLE IN) ühenduspesaga.

2. Lülitage toide sisse, vajutades nuppu 1  
(POWER).

3. Valige funktsioon PORTABLE, vajutades nuppu 
P RADIO&INPUT.

4. Lülitage kaasaskantav mängija või väline seade 
sisse ning käivitage esitus.
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USB-seadme ühendamine
Ühendage USB-pistikuga USB-mäluseade (või MP3-
mängija jne) seadme esipaneelil oleva USB-pordiga.

USB-seadme eemaldamine seadmest
1. Valige mõni teine režiim või vajutage kaks

korda järjest nuppu Z STOP.
2.  Eemaldage USB-seade seadme küljest.

iPodi on võimalik laadida ainult USB-pordi kaudu. 
Lisateavet iPodist muusika kuulamise kohta leiate 
leheküljelt 18.

Ühilduvad USB-seadmed
  MP3-mängija: välktüüpi MP3-mängija.

  USB-mäluseade:  seadmed, mis toetavad USB 
2.0 või USB 1.1. 

  Seadme USB-funktsioon ei toeta mõningaid USB-
seadmeid.

Nõuded USB-seadmele
  Seadmed, mis nõuavad arvutiga ühendamisel 

täiendavate programmide installimist, pole 
toetatud.

  Ärge eemaldage töös olevat USB-seadet.

  Suure mahuga USB puhul võib otsinguks kuluda 
rohkem kui paar minutit.

  Andmekao vältimiseks varundage kõik andmed.

  Kui kasutate USB-pikendusjuhet või USB-jaoturit, 
pole USB-seade äratuntav.

  NTFS-failisüsteemi kasutamist ei toetata. 
(Toetatud on ainult FAT (16/32) failisüsteem.)

  Seda seadet ei toetata, kui failide koguarv on 
1000 või rohkem.

  Väliseid kõvakettaseadmeid, kaardilugejaid, 
lukustatud seadmeid ja kõvakettatüüpi USB-
seadmeid ei toetata.

  Seadme USB-porti ei ole võimalik arvutiga 

ühendada. Seadet ei ole võimalik kasutada 
mäluseadmena.

OPTICAL sisendühendus
Ühendage seadme (või digitaalseadme jne) optiline 
väljund OPTICAL IN pesaga.

Komponentseadme
digitaalse optilise 
väljundi pessa

Kodukino kõlari ez häälestus
Telerist, DVD-mängijalt ja digitaalseadmelt saab 
heli kuulata 5.1 (2.1 või 2) kanaliga režiimis. Isegi 
välja lülitatud olekus lülitatakse nupu OPTICAL 
vajutamise korral seade sisse ning viiakse 
automaatselt AUX OPT režiimile.

1. Ühendage seadme OPTICAL IN pesa oma teleri 
(või digitaalseadme vm) optilise väljundi pesaga.

2. Valige nupu OPTICAL abil valik AUX OPT,
et valikut AUX OPT otse valida.

3. Kuulake heli 5.1 (2.1 või 2) kanaliga kõlariga.

4. AUX OPT valikust väljumiseks kasutage nuppu 
OPTICAL.
Pöördutakse tagasi eelmise funktsiooni juurde.
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Antenni ühendamine
Raadio kuulamiseks ühendage seadmega kaasas 
olev FM-antenn.

Ühendage FM-traatantenn seadme FM-antenni 
ühenduspesaga.

  Tõmmake FM-traatantenn täielikult lahti. 
Pärast FM-traatantenni ühendamist sättige 
see võimalikult horisontaalsesse asendisse.

 , Märkus

iPodi kuulamine
Saate kuulata iPodis olevat muusikat. Lisateavet 
iPodi kohta leiate iPodi kasutusjuhendist.

1. Ühendage iPod kindlalt.

 Käesoleva seadme sisselülitamisel lülitub iPod 
automaatselt sisse ja laadimine algab.

2. iPodi funktsiooni valimiseks vajutage seadmel 
nuppu FUNC. või kaugjuhtimispuldil nuppu 
P RADIO&INPUT. iPodi saab juhtida iPodi 
kuva kaudu kaasasoleva kaugjuhtimispuldi ja 
iPodi juhtnuppude abil.
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Ühendamine

Soovitud 
eesmärk

Tegevus

SEADMEL KAUGJUHTIMISPULDIL

Esituse 
peatamiseks või 
taasalustamiseks

d/M d/M

Vahelejätmiseks C/V C/V

Otsimiseks
Vajutage ja 
hoidke all
C/V

Vajutage ja hoidke all
c/v

Eelmisesse 
menüüsse 
naasmiseks

- A

Soovitud 
üksuseni 

liikumiseks
- W/S

Üksuse 
valimiseks

- D

Ühilduv iPod
   Soovitame Teil paigaldada uusima 

tarkvaraversiooni.

   Seade toetab järgmisi mudeleid: iPod nano 1 G, 2 
G, 3 G, 4 G, 5 G, 6 G / 
iPod classic / iPod 4 G, 5 G / 
iPod touch 2 G, 3 G, 4 G / iPhone 3 G, 4. Mõnede 
mudelite puhul ei pruugi seade töötada sõltuvalt 
püsivara versioonist.

   Olenevalt Teie iPodi tarkvaraversioonist võib iPodi 
juhtimine mängijast osutuda võimatuks.

   Kui seade kuvab veateate, järgige teates 
esitatut. Veateateks kuvatakse „ERROR”.

- Teie iPod ei ole kindlalt ühendatud.
- Käesolev seade tuvastab iPodi tundmatu 
seadmena.
- Teie iPodi aku on peaaegu tühi.

/ Aku vajab laadimist.
/  Kui laete akut siis, kui iPodi aku on 

peaaegu tühi, võib selle laadimiseks 
kuluda kauem aega.

   iPod ei toeta ühendatuna 
salvestusfunktsiooni.

   Olenevalt teie iPodi tarkvaraversioonist 
võib iPodi juhtimine käesolevast seadmest 
osutuda võimatuks.  Soovitame Teil 
paigaldada uusima tarkvaraversiooni.

   Kui kasutate iPod touchil või iPhone'il 
rakendust, teete kõne või saadate või võtate 
vastu SMS-tekstisõnumeid vms, kasutage 
seda pärast käesoleva seadme iPodi doki 
küljest lahti ühendamist.

   Kui Teil on oma iPodiga probleeme, 
külastage palun veebilehekülge www.apple.
com/support/ipod.

 , Märkus
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Seadistamine
Seadistusmenüü abil on võimalik seadistada näiteks 
pilti ja heli.

Muuhulgas saate valida ka seadistusmenüü ja 
subtiitrite keele.  Seadistusmenüü kohta leiate 
üksikasjalikumat teavet lehekülgedelt 20 kuni 23.

Ekraanikuva esmane 
keeleseadistus – valikuline
Seadme esmakordsel kasutamisel ilmub TV-
ekraanile esmane keeleseadistuse menüü. Te 
peate enne seadme kasutamist tegema esmase 
keelevaliku. Esmaseks keeleks valitakse inglise keel.

1. Seadme sisselülitamiseks vajutage nuppu 1 
(POWER). Ekraanile kuvatakse keeleseadistuse 
menüü.

2. Kasutage keele valimiseks nuppe WSAD ja 
vajutage seejärel nuppu b ENTER. 
Kuvatakse kinnitusmenüü.

3. Kasutage nupu [Enter] valimiseks nuppe AD 
ning vajutage seejärel esmase keeleseadistuse 
lõpetamiseks nuppu b ENTER.

Seadistusmenüü kuvamine ja 
sellest väljumine
1. Vajutage n HOME.

Kuvatakse menüü [Home Menu].

2. Valige A D abil [Setup].

3. Vajutage nuppu b ENTER.
Kuvatakse menüü [Setup].

4. Vajutage menüüst [Setup] väljumiseks nuppu 
n HOME või x RETURN.

Seadistamise abimenüüst

Menüü Nupud Funktsioonid
ws

Liikumine
WS

Teise menüüsse 
liikumine.

a
Liikumine A

Eelmisele tasemele 
liikumine.

d
Liikumine

D
Järgmisele tasemele 
liikumine või menüü 
valimine.

x

Sulgemine
x RETURN

Menüüst [Setup] 
väljumine.

b 
Valimine

b ENTER Menüüvaliku 
kinnitamine.
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Süsteemi seadistamine

Keel

Menüü keel
Valige keel seadistusmenüü ja ekraanikuva jaoks.

Plaadi heli / plaadi subtiitrid / 
plaadimenüü
Valige heliriba (plaadiheli), subtiitrite ja plaadimenüü 
keel.

[Original]

Näitab algupärast keelt, mida kasutades on plaat 
salvestatud.
[Other]

Muu keele valimiseks vajutage numbrinuppe 
ja seejärel nuppu b ENTER, et sisestada 
neljakohaline number vastavalt leheküljel 35 
olevale keelekoodide nimekirjale. Kui sisestate 
vale keelekoodi, vajutage nuppu CLEAR.
[Off  (for Disc Subtitle)]

Subtiitrid lülitatakse välja.

Kuva

Teleri kuvasuhe
Valige oma teleriekraan kuju põhjal, millist ekraani 
kuvasuhet soovite kasutada. 

[4:3]

Valige, kui ühendatud on tavapärane 4:3 teler.
[16:9]

Valige, kui ühendatud on 16:9 laiekraanteler.

Kuvarežiim
Kuvarežiimi seadistus töötab ainult juhul, kui teleri 
kuvasuhteks on valitud 4:3.

[Letterbox]

Kuvab laiekraanipildi, jättes ekraani ülemisse ja 
alumisse serva mustad ribad.
[Panscan]

Kuvab automaatselt kogu ekraani katva 
laiekraanpildi ja lõikab ära ekraanile 
mittemahtuvad osad. (Kui plaat/fail ei ühildu Pan 
Scani kuvarežiimiga, kuvatakse kujutis Letterboxi 
suhtega.)

Eraldusvõime
Määrab komponent- ja HDMI-video signaali 
väljundresolutsiooni. Täpsemat teavet eraldusvõime 
kohta leiate peatükist „Eraldusvõime seadistamine” 
leheküljelt 16.

[Auto]

Kui HDMI-väljundi pesa HDMI OUT ühendatakse 
teleri omaga, siis kuvainfo (EDID) andmisel 
valitakse automaatselt ühendatud teleri 
jaoks parim eraldusvõime. Kui ühendatud on 
komponentvideoväljund COMPONENT VIDEO 
OUT, valitakse vaikimisi eraldusvõimeks 480i (või 
576i).
[1080p]

Väljastab 1080 joont täiskaadrilaotusega videot.
[1080i]

Väljastab 1080 joont ülerealaotusega videot.
[720p]

Väljastab 720 joont täiskaadrilaotusega videot.
[480p (or 576p)]

Väljastab 480 (või 576) joont täiskaadrilaotusega 
videot.
[480i (or 576i)]

Väljastab 480 (või 576) joont ülerealaotusega 
videot.
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Heli

DRC (dünaamilise diapasooni 
kontroll) 
Muudab heli selgeks, kui helitugevus on madalaks 
seatud (ainult Dolby Digitali puhul). Selle efekti 
saavutamiseks määrake sätteks [On].

Vokaal
Karaokekanalite segamiseks tavaliste stereohelidega 
määrake sätteks [On].

See funktsioon töötab ainult mitmekanaliste DVD-
karaokeplaatide puhul.

HD AV Sync
Mõnikord esineb digitaalses televisioonis pildi 
ja heli vahel viivitust. Seda saab kompenseerida, 
määrates helile viivituse, nii et see „ootab“ pildi 
kohalejõudmist; selle nähtuse nimi on HD AV Sync. 
Kasutage viivituse pikkuse määramiseks vahemikus 
0 kuni 300 ms nuppe WS (kaugjuhtimispuldil).

Lukustus (vanemlik kontroll)

Piirkonnakoodi esialgne seadmine
Seadme esmakordsel kasutamisel peate määrama 
piirkonnakoodi.

1. Valige menüü [Lock] ning seejärel vajutage 
nuppu D.

2. Vajutage nuppu D.
Menüü [Lock] suvandite muutmiseks peate 
sisestama loodud parooli. Sisestage parool 
ning vajutage nuppu b ENTER. Sisestage 
parool uuesti ja vajutage kinnitamiseks nuppu 
b ENTER. Kui teete enne nupu b ENTER 
vajutamist vea, vajutage nuppu CLEAR.

3. Valige nuppude W S abil esimene tähemärk.

4. Vajutage nuppu b ENTER ja valige nuppude 
W S abil teine tähemärk.

5. Vajutage oma piirkonnakoodi kinnitamiseks 
nuppu b ENTER.

Piirang
Võimaldab blokeerida vaatamispiiranguga 
DVD-plaatide esitamise.  Kõik plaadid ei ole 
vaatamispiiranguga varustatud.

1. Valige menüüst [Lock] suvand [Rating] ning 
seejärel vajutage nuppu D.

2. Sisestage parool ning vajutage nuppu b 
ENTER.

3. Valige nuppude WS abil vaatamispiirang 1-st 
kuni 8-ni.

[Rating 1-8]

Esimese astme piirang (1) on kõige rangem ja 
kaheksanda astme piirang (8) kõige leebem.

[Unlock]

Kui valite avamise, ei ole vanemlik kontroll 
aktiivne ja plaat esitatakse täies ulatuses.

4. Vajutage oma piirangu kinnitamiseks nuppu b 
ENTER.
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Parool
Võimaldab sisestada parooli või seda muuta.

1. Valige menüüst [Lock] suvand [Password] ning 
seejärel vajutage nuppu D.

2. Vajutage nuppu b ENTER.

3. Sisestage parool ning vajutage nuppu b 
ENTER.

 Parooli vahetamiseks vajutage siis, kui suvand 
[Change] on esile tõstetud, nuppu b ENTER. 
Sisestage parool ning vajutage nuppu b 
ENTER. Sisestage parool uuesti ja vajutage 
kinnitamiseks nuppu b ENTER.

4. Vajutage menüüst väljumiseks nuppu n 
HOME.

Kui olete parooli unustanud, on Teil võimalik 
see tühistada. Selleks toimige järgmiselt:

1. Valige menüüst [Home Menu] menüü 
[Setup].

2. Sisestage kuuekohaline number „210499” 
ning vajutage nuppu b ENTER. Parool 
tühistatakse.

 , Märkus

Piirkonnakood
Sisestage vastavalt lk 34 toodud loendile 
piirkonnakood, kuna erinevates riikides on DVD-
videoplaatide piirangute standardid erinevad.

1. Valige menüüst [Lock] suvand [Area Code] ning 
seejärel vajutage nuppu D.

2. Sisestage parool ning vajutage nuppu b 
ENTER.

3. Valige nuppude W S abil esimene tähemärk.

4. Vajutage nuppu b ENTER ja valige nuppude 
W S abil teine tähemärk.

5. Vajutage oma piirkonnakoodi kinnitamiseks 
nuppu b ENTER.

Muud

DivX VOD
Me anname Teile DivX® VOD (nõudevideo) 
registreerimiskoodi, mis võimaldab Teil laenutada ja 
osta videoid DivX® VOD teenuse abil.

Lisateabe saamiseks külastage lehekülge www.divx.
com/vod.

[Register]

Kuvab Teie seadme registreerimiskoodi.
[Deregister]

deaktiveerib Teie seadme ja kuvab 
desaktiveerimiskoodi.

Selle seadmega on kõiki DivX VOD abil 
allalaaditud videoid võimalik ainult esitada.

 , Märkus



Kasutamine24

K
a
s
u
ta

m
in

e

4

Kodumenüü kasutamine

1. Vajutage n HOME.
Kuvatakse menüü [Home Menu].

2. Valige nuppude AD abil suvand. 

3. Vajutage nuppu b ENTER ja seejärel valitud 
suvandimenüü.

[Music] – kuvab menüü [MUSIC].

[Movie] –  alustab videomeediumi esitust või kuvab 
menüü [MOVIE].

[Photo] – kuvab menüü [PHOTO].

[Setup] – kuvab menüü [Setup].

Suvandeid [Music], [Movie] või [Photo] ei saa 
valida, kui USB-seade ei ole ühendatud või kui 
ei ole sisestatud plaati.

 , Märkus

Põhifunktsioonid
1. Sisestage plaat, vajutades selleks nuppu 

BOPEN/CLOSE, või ühendage USB-seade 
USB-pordiga.

2. Vajutage n HOME.
Kuvatakse menüü [Home Menu].

3. Valige nuppude AD abil suvand.
Valides suvandi [Movie], [Photo] või [Music], 
kuvatakse see kuni kahe seadme ühendamisel 
alljärgnevalt. Valige andmekandja ning vajutage 
nuppu b ENTER. 

4. Vajutage nuppu b ENTER ja seejärel valitud 
suvandimenüü.

  Enamiku audio-CD-de ja DVD-ROMide 
puhul algab esitus automaatselt.

  Seade mängib automaatselt üksnes USB-
mäluseadmele või plaadile salvestatud 
muusikafaili.

 , Märkus

Soovitud 
eesmärk

Tegevus

Peatamine  Vajutage nuppu Z STOP.

Esitamine
Vajutage nuppu  d PLAY, 
MONO/STEREO.

Ajutine 
peatamine

Vajutage nuppu M PAUSE/
STEP:

Kaaderhaaval 
esitamine

Pealkirja esitamiseks 
kaaderhaaval vajutage korduvalt 
nuppu M PAUSE/STEP (ainult 
DVD, DivX puhul).

Liikumine 
järgmise/
eelmise 

peatüki/pala/
faili juurde

Järgmise pala/faili juurde 
liikumiseks või esitatava pala/faili 
algusesse naasmiseks vajutage 
esituse ajal nuppu  C/V 
SKIP.

Vajutage C SKIP kiirelt kaks 
korda, et liikuda tagasi eelmise 
peatüki/pala juurde.

Faili edasi- või 
tagasisuunas 
kiiresitamine 

soovitud koha 
leidmiseks 

Soovitud esituskiiruse valimiseks 
vajutage esituse ajal korduvalt 
nuppu c/v SCAN.

Tavakiirusele naasmiseks 
vajutage nuppu d PLAY, 
MONO/STEREO.

Esitamine 
korduvalt 

või suvalises 
järjekorras

Vajutage korduvalt nuppu 
REPEAT ning pealkirju, 
peatükke või palasid hakatakse 
esitama korduvalt või suvalises 
järjekorras. 

- DVD: peatükk/pealkiri/väljas

- DivX: pealkiri/kõik/väljas

-  Audio-CD/MP3/WMA: pala/
kõik/juhuslik/väljas

Esituse 
aeglustamine

Soovitud esituskiiruse valimiseks 
vajutage ajutiselt peatatud 
esituse ajal nuppu SLOW (c 
või v) (ainult DVD, DivX 
puhul). DivX-faili tagurpidi 
taasesitust pole võimalik 
aeglustada.
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Muud funktsioonid

Plaadi info kuvamine ekraanile
Ekraanile on võimalik kuvada mitmesugust infot 
sisestatud plaadi kohta.

1. Mitmesuguse esitusteabe kuvamiseks vajutage 
nuppu m INFO/DISPLAY.
Kuvatav teave oleneb sisestatud plaadist ja 
esituse olekust.

2. Üksuse valimiseks vajutage nuppu WS ning 
seadistuse muutmiseks või valimiseks vajutage 
nuppu AD.

Pala –  praeguse pala number / palasid kokku

Peatükk –  praeguse peatüki number / peatükke 
kokku

Aeg – kulunud esitusaeg

Audio –  valitud heli keel või kanal

Subtiitrid – valitud subtiitrid.

Nurk –  valitud nurk / nurki kokku

Kui mõne sekundi jooksul nuppe ei vajutata, 
siis ekraanikuva kaob.

 , Märkus

DVD menüü kuvamine 
r

Esitatava DVD puhul, mis sisaldab mitmeid 
menüüsid, on teil võimalik menüü abil valida 
soovitud menüü.

1. Vajutage nuppu DISC MENU.
Kuvatakse plaadi menüü.

2. Valige nuppude WSAD abil menüü.

3. Vajutage kinnitamiseks nuppu d PLAY, MONO/
STEREO.

DVD pealkirja kuvamine
r

Esitatava DVD puhul, mis sisaldab mitmeid pealkirju, 
on teil võimalik menüü abil valida soovitud pealkiri.
1. Vajutage nuppu TITLE.

Kuvatakse plaadi pealkiri.
2. Valige nuppude WSAD abil menüü.
3. Vajutage kinnitamiseks nuppu d PLAY, MONO/

STEREO.

1,5-kordse kiirusega taasesitus
r

1,5-kordne kiirus võimaldab pilte vaadata või heli 
kuulata kiiremini kui tavakiirusel plaati mängides.
1. 1,5-kordse esituskiiruse valimiseks vajutage 

esituse ajal nuppu d PLAY, MONO/STEREO. 
“dX1.5” ilmub ekraanile.

2. Väljumiseks vajutage uuesti nuppu d PLAY, 
MONO/STEREO.

Ekraanisäästja
Ekraanisäästja kuvatakse, kui jätate seadme umbes 
viieks minutiks stopprežiimile.

Esitamine alates määratud 
ajahetkest
ry

Faili või pealkirja esituse käivitamiseks mis tahes 
valitud ajahetkest toimige järgmiselt.
1. Vajutage taasesituse ajal nuppu m INFO/

DISPLAY.
2. Valige nuppude WS abil kellaikoon ning 

kuvatakse
„--:--:--”.

3. Sisestage soovitud algusaeg vasakult paremale 
järjekorras: tunnid, minutid ja sekundid. Kui 
sisestate vale numbri, vajutage sisestatud 
numbrite kustutamiseks nuppu CLEAR. Seejärel 
sisestage õiged numbrid.
Näiteks selleks, et leida stseen ajal 1 tund, 10 
minutit ja 20 sekundit, sisestage „11020” ja 
vajutage nuppu ENTER.

4. Kinnitamiseks vajutage nuppu b ENTER. Esitus 
algab valitud ajahetkest.
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Esituse jätkamine
ryut

Seade salvestab hetke, mil vajutasite Z STOP, 
sõltuvalt plaadist. 
Kui ekraanile ilmub korraks „MZ (Resume Stop)”, 
vajutage esituse jätkamiseks (stseenipunktist) 
nuppu d PLAY, MONO/STEREO. 

Kui vajutate kaks korda nuppu Z STOP või väljutate 
plaadi, ilmub ekraanile „Z” (Complete Stop). Seade 
tühistab peatuspunkti. 

Jätkamispunkti saab tühistada nupuvajutusega 
(näiteks 1 (POWER), B OPEN/CLOSE jne).

 , Märkus

Subtiitrite koodilehe 
muutmine
y

Kui subtiitreid ei kuvata õigesti, saate muuta 
subtiitrite koodilehte, et subtiitrite faili kuvataks 
õigesti.

1. Vajutage taasesituse ajal nuppu m INFO/
DISPLAY, et avada ekraanikuva.

2. Kasutage suvandi [Code Page] valimiseks nuppe 
WS.

3. Kasutage soovitud koodisuvandi valimiseks 
nuppe AD.

4. Vajutage ekraanikuvast väljumiseks nuppu x 
RETURN.

Märgistatud esitus
ut

Märgistusfunktsioon võimaldab Teil salvestada oma 
lemmikfailid mis tahes plaadilt või USB-seadmelt 
seadme mällu.

1. Valige menüüst [Home Menu] suvand [Music].

Ülemkausta naasmine (ainult 
MP3/WMA puhul)

Eelmise või järgmise 
failinimekirja juurde liikumine

Kõigi palade/failide valimine

Kõigi palade/failide valiku tühistamine

Faili teave kuvatakse vastavalt ID3 
TAG teabele, mis on talletatud 
sobivale muusikafailile (ainult MP3 
puhul).

2. Valige loendist [List] nuppude WS abil soovitud 
muusika ning seejärel vajutage loendis märgistuste 
tegemiseks MARKER.

3. Vajutage nuppu b ENTER või d PLAY, MONO/
STEREO.
See kuvab esitusrežiimi.

4. Valige nuppude WS abil esitusrežiim ja vajutage 
nuppu b ENTER.

[Mark Play]

Märgistatud esitus.
[Current Play]

Tavaline esitus.

Kui soovite valida kõik nimekirjas olevad failid, 
valige [Select All] ja vajutage nuppu b ENTER.

 , Märkus
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Märgistuse kustutamine
1. Kasutage nuppe WS, et valida pala, mille soovite 

märgistatud failist kustutada.

2. Vajutage MARKER.

Kõigi märgistuste kustutamine
Valige nuppude WSAD abil [Deselect All] ja 
vajutage seejärel programmi muutmise režiimis 
nuppu b ENTER.

Märgistused kustutatakse ka siis, kui plaat või 
USB-seade eemaldatakse, seade lülitatakse 
välja või valitakse mõni teine funktsioon.

 , Märkus

Fotofailide vaatamine
i

Seade võimaldab esitada fotofailidega plaate.

Valige menüüst [Home Menu] suvand [Photo] ning 
vajutage nuppu b ENTER.

Eelmise või järgmise 
failinimekirja juurde liikumine

Ülemkausta naasmine 

2. Vajutage kausta valimiseks nuppe W S ning 
vajutage seejärel nuppu b ENTER. 

3. Kui soovite vaadata slaidiseanssi, vajutage faili 
esiletõstmiseks nuppe W S ning vajutage 
nuppu d PLAY, MONO/STEREO. 

Menüü [Photo] abimenüüst

Menüü Nupud Funktsioonid

d 
Slaidiseanss

d 
PLAY, MONO/

STEREO

Slaidiseansi 
vaatamine.

wsad
Liikumine SWAD

Teise faili või sisu 
juurde liikumine.

b
Valimine b ENTER Konkreetse faili 

vaatamine.

x 
Sulgemine x RETURN

Naasmine 
menüüsse [Home 
Menu].

Täisekraani abimenüüst

Menüü Nupud Funktsioonid

Menüü 
m

INFO/
DISPLAY

Suvandimenüü 
kuvamine.

a/d
Eelmine/
järgmine

A/D
Teise faili juurde 
liikumine.

x
Sulgemine

x 
RETURN

Naasmine menüüsse 
[Photo].
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Fotode vaatamise võimalused
Pildi täisekraanil vaatamise ajal saate kasutada 
mitmesuguseid suvandeid.

1. Täisekraanil foto kuvamise ajal vajutage nuppu
m INFO/DISPLAY, et kuvada suvandimenüü.

2. Valige nuppude SWAD abil suvand.

a

 b c d e

a Praegune foto / fotosid kokku – vaadake 
A/D abil eelmist/järgmist fotot.

b Slaidiseanss z/M– vajutage slaidiseansi 
alustamiseks või ajutiselt peatamiseks 
nuppu ENTER.

c Kiirus x3/x2/x1 – valige nupu  ENTER abil 
slaidiseansi fotodele viivituskiirus.

d Pööramine – vajutage pildi pööramiseks 
nuppu  ENTER.

e Nimekirja juurde – menüüsse [Photo] tagasi 
pöördumiseks vajutage nuppu  ENTER.

Viimase stseeni mälu
r

See seade jätab mällu viimati vaadatud plaadi 
viimase stseeni. Viimane stseen jääb mällu isegi 
siis, kui eemaldate plaadi seadmest või lülitate 
seadme välja. Kui sisestate plaadi, mille viimane 
stseen on mällu salvestatud, siis avatakse see stseen 
automaatselt.

Süsteemi valik – valikuline
Peate valima oma telerisüsteemile sobivaima 
süsteemirežiimi. Vajutage ja hoidke nuppu M 
PAUSE/STEP all vähemalt viie sekundi vältel, et 
saaksite valida süsteemi menüüst [Home Menu].

See funktsioon ei tööta, kui USB-seade on 
ühendatud või kui plaat on sisestatud.

 , Märkus

Kõlarite helitaseme 
reguleerimine
Võimalik on reguleerida eraldi iga kõlari helitaset.

1. Vajutage korduvalt nupule SPEAKER LEVEL, et 
valida häälestamiseks soovitud kõlar. 

2. Vajutage nupule VOL -/+, et reguleerida 
valitud kõlari helitaset, kui kuvaaknasse ilmub 
helitaseme reguleerimise menüü.

3. Reguleerige samamoodi teiste kõlarite helitaset.
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Kella seadistamine
1. Lülitage seade sisse.

2. Hoidke nuppu CLOCK all vähemalt 2 sekundit.

3. Valige ajarežiim, vajutades nupule C/V.

-  AM 12:00 (enne lõunat (am) ja peale lõunat 
(pm) kuva) või 0:00 (24 tunni kuva)

4. Vajutage SET valiku kinnitamiseks.

5. Valige tunnid, vajutades nupule C/V.

6. Vajutage nuppu SET.

7. Valige minutid, vajutades nupule C/V.

8. Vajutage nuppu SET. 

Mängija kasutamine 
äratuskellana
1. Lülitage seade sisse.

2. Vajutage nuppu TIMER. Iga funktsioon vilgub.

3. Kui kuvatakse funktsioon, millega te soovite end 
lasta äratada, vajutage SET.

4. Kuvatakse kiri „ON TIME”. See on aeg, mil 
soovite, et seade sisse lülituks. Valige nupu 
C/V abil tunnid ja minutid ning vajutage 
salvestamiseks SET.

5. Kuvatakse kiri „OFF TIME”. See on aeg, mil 
soovite, et seade välja lülituks.

6. Valige nupu C/V abil tunnid ja minutid 
ning vajutage salvestamiseks SET.

7. Valige nupu C/V abil helitugevus ning 
vajutage salvestamiseks SET. Äratuskella ikoon 
„(” näitab, et äratus on määratud.

8. Vajutage kaks korda nuppu TIMER. Sellega saate 
vaadata äratuse olekut.

    Kellaaja seadistamisel saate nuppu CLOCK 
vajutades kella vaadata isegi siis, kui mängija 
on välja lülitatud.

    Kellaaja ja äratuse seadistamisel saate 
äratuse ikooni „(” nupu CLOCK abil 
vaadata isegi siis, kui mängija on välja 
lülitatud.

    Kellaaja ja äratuse seadistamisel saate 
vaadata äratuse ikooni „(” ja seadistuse 
teavet nupu TIMER abil isegi siis, kui 
mängija on välja lülitatud.

 , Märkus

Unetaimeri seadistamine
Vajutage üks või mitu korda SLEEP ja valige viiteaeg 
vahemikus 10 kuni 180 minutit, mille täitumisel 
lülitub seade välja.

Järelejäänud aja vaatamiseks vajutage nuppu 
SLEEP.

Unefunktsiooni tühistamiseks vajutage korduvalt 
nuppu SLEEP, kuni kuvatakse kiri „SLEEP 10”, ning 
selle kuvamise ajal vajutage veelkord nuppu SLEEP.

Seadme väljalülitumiseni jäänud aega on 
võimalik kontrollida.

Kui vajutate nupule SLEEP, ilmub kuvaaknasse 
järelejäänud aeg.

 , Märkus

Hämardi
Vajutage nuppu SLEEP. Kuvaakna heledust 
vähendatakse poole võrra.  Selle tühistamiseks 
vajutage korduvalt nupule SLEEP, kuni saavutatakse 
normaalne heledus. Kui seadme nuppe 
puudutatakse unetaimeri režiimis, helendavad 
nupud 5 sekundit ja seejärel tumenevad uuesti.

Heli ajutine väljalülitamine
Seadme vaigistamiseks vajutage nuppu  MUTE.

Te võite seadme vaigistada näiteks telefonile 
vastamise ajaks, samal ajal kuvatakse ekraanil 
hääletu režiimi ikoon „q”.

DEMO
Kui seade on välja lülitatud, näidatakse kuvaaknas 
nupu DEMO vajutamisel funktsiooni. DEMO 
katkestamiseks vajutage sellele uuesti.

   DEMO puhul säilitab seade DEMO oleku 
isegi siis, kui eemaldate toitejuhtme 
pistikust.

   DEMO ajal saate kasutada teisi funktsioone.  
Sel juhul peatub DEMO ajutiselt.

-  DEMO kordab taasesitust ilma 
sisendklahvita 10 sekundi jooksul.

 , Märkus
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Raadiofunktsioonid
Veenduge, et mõlemad FM-antennid on ühendatud 
(vt lk 18).

Raadio kuulamine
1. Vajutage nuppu P RADIO&INPUT seni, kuni 

kuvaaknasse ilmub FM.
Viimasena kuulatud jaam hakkab mängima.

2. Vajutage ja hoidke kahe sekundi jooksul all 
nuppu TUNING (-/+), kuni sageduse näit 
hakkab muutuma, seejärel vabastage nupp. 
Otsing peatub, kui seade leiab jaama.

või
 Vajutage korduvalt nuppu TUNING (-/+).
3. Helitugevuse reguleerimiseks vajutage -/+ 

esipaneelil või vajutage kaugjuhtimispuldil 
korduvalt VOL (+/-).

Raadiojaamade salvestamine
Teil on võimalik salvestada kuni 50 FM-raadiojaama.

Enne häälestamist veenduge, et olete heli vaikseks 
seadnud.

1. Vajutage nuppu P RADIO&INPUT seni, kuni 
kuvaaknasse ilmub FM.

2. Vajutage soovitud sageduse valimiseks nuppu 
TUNING (-/+).

3. Nupu b ENTER vajutamisel hakkab ekraanil 
vilkuma salvestuskoha number.

4. Soovitud salvestuskoha numbri valimiseks 
vajutage nuppu PRESET (-/+).

5. Vajutage nuppu b ENTER. 
Jaam salvestatakse.

6. Teiste jaamade salvestamiseks korrake samme 
2–5.

Kõigi salvestatud 
raadiojaamade kustutamine
1. Vajutage nuppu CLEAR ja hoidke seda kaks 

sekundit all. 
Seadme ekraanil vilgub kiri „ERASE ALL”. 

2. Vajutage kõigi salvestatud raadiojaamade 
kustutamiseks nuppu CLEAR.

Salvestatud jaama 
kustutamine
1. Varem kindlaks määratud numbri kustutamiseks 

vajutage PRESET - / +.

2. Nupu CLEAR vajutamisel hakkab varem kindlaks 
määratud number kuvaaknas vilkuma.

3. Valitud salvestatud numbri kustutamiseks 
vajutage uuesti nuppu CLEAR.

Nõrga FM vastuvõtukvaliteedi 
parandamine
Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu d PLAY, 
MONO/STEREO. See lülitab tuuneri stereorežiimilt 
ümber monorežiimile ja seeläbi paraneb harilikult 
vastuvõtu kvaliteet.

Raadiojaama kohta info 
vaatamine
FM-tuuner on varustatud RDS-funktsiooniga 
(raadioandmesüsteem). See süsteem näitab 
teavet kuulatava raadiojaama kohta. Erinevate 
andmeliikide sirvimiseks vajutage korduvalt RDS. 

PS  (programmi teenuse nimi)
Kuvaaknasse ilmub kanali nimi.

PTY  (programmi tüübi tuvastus)
Kuvaaknasse ilmub programmi tüüp (nt „Džäss” 
või „Uudised”).

RT  (raadiotekst) 
Tekstisõnum, mis sisaldab eriteavet edastatava 
jaama kohta. See tekst võib joosta läbi kuvaakna.

CT  (aeg jaama järgi)
See näitab edastatava jaama järgi kehtivat 
kellaaega ja kuupäeva.

Raadiojaamu on võimalik programmitüübi järgi 
otsida, vajutades nuppu RDS. Kuvatakse viimati 
kasutatud PTY. Vajutage üks või rohkem korda 
nuppu PTY, et valida eelistatud programmitüüp. 
Vajutage nuppu AD. Tuuner alustab automaatset 
otsimist ning lõpetab töö jaama leidmisel.
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Heli reguleerimine

Ruumilise heli režiimi seadistamine

Käesoleval süsteemil on olemas mitu 
eelseadistatud ruumilise heli režiimi. SOUND 
EFFECT abil saate valida soovikohase 
helirežiimi.
Suvandis SOUND EFFECT muudatuste 
tegemiseks kasutage heliefekti info kuvamise 
ajal nooleklahve A D.
Kuvatavad valikud võivad erineda olenevalt 
heliallikatest ja heliefektidest.

Kuvatakse Kirjeldus

NAT PLUS

NAT PLUS tähistab Natural 
Plus heliefekti.  Saate nautida 
5.1-kanaliga sarnast loomulikku 
heliefekti.

NATURAL Võimaldab nautida meeldivat ja 
loomulikku heli.

Lokaalne 
kohandatud 

ekvalaiser 

Piirkondlikult kohandatud 
heliefekt (FORRO/FUNK/
SERTANEJO/DANGDUT/
ARAABIA/PÄRSIA/INDIA/
REGGAETON/MERENGUE/
SAMBA/SALSA/CUMBIA/AFRO).

AUTO EQ
Rakendab ekvalaiseri, mis on 
kõige sarnasem muusikafailide 
MP3 ID3 infos omistatud žanrile.

POP
CLASSIC

JAZZ
ROCK

See programm annab helile 
erksa kõlapildi ning tekitab teis 
tunde, nagu viibiksite ise rokk-
, popp-, džäss- või klassikalise 
muusika kontserdil.

MP3 -- OPT

See funktsioon on kohandatud 
tihendatud MP3 ja WMA failide 
jaoks. See parandab kõrgete 
helide esitust.

BASS BLAST
Võimendab esituse ajal kõrgeid 
helisid, bassi ja ruumilise heli 
efekti.

LOUDNESS
Parandab madalate ja kõrgete 
helide esitust.

VIRTUAL
Võimaldab nautida 
virtuaalsemat ruumilist heli.

BYPASS Võimaldab nautida ilma 
ekvalaiseriefektita heli.

  Mõnede ruumilise heli režiimide korral ei 
pruugi mõnedest kõlaritest kostuda üldse 
mingit heli või on kostuv heli vaikne. See 
oleneb ruumilise heli režiimist ja heliallikast. 
Tegemist ei ole defektiga.

  Pärast sisendi muutmist ning mõnikord ka 
pärast helipala vahetumist tuleb ruumilise 
heli režiim lähtestada.

 , Märkus
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Täiendavad 
funktsioonid

USB-seadmele salvestamine
Ühendades USB-seadme seadme USB-pordiga, 
on muusikat või heliallikat võimalik USB-seadmele 
salvestada.

1. Ühendage omavahel USB-seade ja seade.

2. Valige režiim, mida soovite salvestamiseks 
kasutada.
Kõigepealt pange mängima heliallikas.

3. Salvestamise alustamiseks vajutage nuppu X 
REC.

4. Salvestamise lõpetamiseks vajutage nuppu Z 
STOP.

[All tracks/fi les recording]

Võimaldab salvestada USB-seadmele 
stopprežiimis või esituse ajal.
[Program list recording]

Märgistage soovitud fail(id) ning salvestage need 
USB-seadmele (vt lk 26).

See salvestatakse järgmiselt.

Audio-CD

MP3/WMA

Muud allikad 
(tuuner, 
kaasaskantav 
seade)

  USB-salvestamise ajal saate ekraanil vaadata 
salvestamise edenemisprotsenti (ainult 
audio-CD või MP3/WMA CD puhul).

  MP3/WMA salvestamise ajal heli puudub.

  Kui lõpetate taasesituse ajal salvestamise, 
salvestatakse hetkel salvestamisel olnud fail 
(ainult audio-CD plaatide korral).

  Ärge eemaldage USB-salvestamise ajal 
USB-seadet ega lülitage põhiseadet välja. 
Vastasel korral luuakse mittetäielik fail, mida 
ei saa arvutis kustutada.

  Läbi mikrofoni salvestamine ei ole võimalik.

  Kui USB-salvestamine ei toimi, ilmub 
kuvaaknasse teade „NO USB”, „ERROR”, „USB 
FULL” või „NO REC”.

  Multifunktsionaalset kaardilugemisseadet 
ega välist kõvakettaseadet ei saa USB-
salvestuseks kasutada.

  Faili maksimaalne suurus on 128 megabaiti 
(umbes 2 tundi), kui salvestate pikka aega.  
Salvestatakse vähem kui 4 faili.

  Kui lõpetate esituse ajal salvestamise, siis faili 
ei salvestata.

  CD-G olekus ei tööta USB-salvestamine DTS 
plaatide korral.

  Kõikide lugude salvestamisel ei salvestata 
alamkaustades olevaid faile.

  Saate salvestada maksimaalselt 999 faili.

  Salvestatavad failid nummerdatakse, 
alustades väikseimast numbrist.  Seega, kui 
kustutate mõne salvestatava faili, võidakse 
järgmine salvestatav fail nummerdada 
väikseima numbriga.

 , Märkus

Autoriseerimata koopiate valmistamine 
kopeerimiskeeluga materjalist nagu 

arvutiprogrammid, failid, saated ja helisalvestised, 
võib osutuda autoriõiguste rikkumiseks ja 

kriminaalkuriteoks. Käesolevat seadet ei tohi 
sellisel otstarbel kasutada.

Olge vastutustundlik. 
Pidage lugu autoriõigustest.
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Veaotsing

PROBLEEM ABINÕU

Seadmes ei ole voolu Ühendage toitejuhe korralikult seinas oleva pistikupesaga.

Puudub pilt

Valige teleril sobiv video sisestusrežiim, et seadme pilt ilmuks teleri 
ekraanile.

Ühendage videokaablid korralikult nii teleri kui seadmega.

Heli puudub või on vaikne

Valige seadmele sobiv sisendrežiim, et seadmest heli kuulda.

Ühendage helikaablid korralikult ühenduspesadega.

Vahetage kahjustatud helikaablid välja.

DVD pildikvaliteet on kehv Puhastage plaati pehme lapiga väljapoole suunatud liigutustega.

DVD/CD ei mängi

Sisestage plaat.

Sisestage plaat, mida seade suudab esitada (kontrollige plaadi tüüpi, 
värvisüsteemi ja piirkonnakoodi).

Sisestage oma parool või kontrollige piirangu taset.

DVD või CD esitamise ajal kostub 
müra

Puhastage plaati pehme lapiga väljapoole suunatud liigutustega.

Liigutage seade ja helikomponendid telerist kaugemale.

Raadiojaamu ei ole võimalik 
korralikult häälestada.

Kontrollige antenni ühendust ja kohandage selle asukohta.

Vajadusel paigaldage väline antenn.

Häälestage jaam käsitsi.

Salvestage mõned raadiojaamad; täpsemat teavet leiate leheküljelt 
30.

Kaugjuhtimispult töötab halvasti või 
ei tööta üldse

Kaugjuhtimispult ei ole suunatud otse seadme poole. 

Suunake kaugjuhtimispult otse seadme poole.

Kaugjuhtimispult on seadmest liiga kaugel. 

Kasutage kaugjuhtimispulti kuni 7 m kaugusel seadmest.

Kaugjuhtimispuldi ja seadme vahel on takistus.

Eemaldage takistus.

Kaugjuhtimispuldi patarei on tühi. 

Vahetage tühi patarei välja.

iPod ei tööta.
Kontrollige, kas mängija on seadmega korralikult ühendatud. 
Ühendage see korralikult seadmega.
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Piirkonnakoodide nimekiri
Valige järgnevast nimekirjast piirkonnakood.

Piirkonnakood Piirkonnakood Piirkonnakood Piirkonnakood

Afganistan  AF

Argentiina  AR

Austraalia  AU

Austria  AT

Belgia  BE

Bhutan  BT

Boliivia  BO

Brasiilia  BR

Kambodža  KH

Kanada  CA

Tšiili  CL

Hiina  CN

Colombia  CO

Kongo  CG

Costa Rica  CR

Horvaatia  HR

Tšehhi Vabariik  CZ

Taani  DK

Ecuador  EC

Egiptus  EG

El Salvador  SV

Etioopia  ET

Fidži  FJ

Soome  FI

Prantsusmaa  FR

Saksamaa  DE

Suurbritannia  GB

Kreeka  GR

Gröönimaa  GL

Hong Kong  HK

Ungari  HU

India  IN

Indoneesia  ID

Iisrael  IL

Itaalia  IT

Jamaica  JM

Jaapan  JP

Keenia  KE

Kuveit  KW

Liibüa  LY

Luksemburg  LU

Malaisia  MY

Maldiivid  MV

Mexico  MX

Monaco  MC

Mongoolia  MN

Maroko  MA

Nepaal  NP

Madalmaad  NL

Antillid  AN

Uus-Meremaa  NZ

Nigeeria  NG

Norra  NO

Omaan  OM

Pakistan  PK

Panama  PA

Paraguay  PY

Filipiinid  PH

Poola  PL

Portugal  PT

Rumeenia  RO

Vene
Föderatsioon  RU

Saudi Araabia  SA

Senegal  SN

Singapur  SG

Slovakkia  SK

Sloveenia  SI

Lõuna-Aafrika Vabariik  ZA

Lõuna-Korea  KR

Hispaania  ES

Sri Lanka  LK

Rootsi  SE

Šveits  CH

Taiwan  TW

Tai  TH

Türgi  TR

Uganda  UG

Ukraina  UA

Ameerika Ühendriigid  US

Uruguay  UY

Usbekistan  UZ

Vietnam  VN

Zimbabwe  ZW
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Keelekoodide nimekiri
Kasutage seda loendit, et sisestada soovitud keel järgmistele algseadetele. [Disc Audio], 
[Disc Subtitle] ja [Disc Menu].

Keelekood Keelekood Keelekood Keelekood

afari  6565

afrikaani  6570

albaania  8381

amhari  6577

araabia  6582

armeenia  7289

assami  6583

aimaraa  6588

aserbaidžaani  6590

baškiiri  6665

baski  6985

bengali; bangla  6678

bhutani  6890

bihaari  6672

bretooni  6682

bulgaaria  6671

birma  7789

valgevene  6669

hiina  9072

horvaadi  7282

tšehhi  6783

taani  6865

hollandi  7876

inglise  6978

esperanto  6979

eesti  6984

fääri  7079

fi dži  7074

soome  7073

prantsuse  7082

friisi  7089

galeegi  7176

gruusia  7565

saksa  6869

kreeka  6976

grööni  7576

guaranii  7178

gudžarati  7185

hausa  7265

heebrea  7387

hindi  7273

ungari  7285

islandi  7383

indoneesia  7378

interlingua  7365

iiri  7165

itaalia  7384

jaapani  7465

kanada  7578

kašmiiri  7583

kasahhi  7575

kirgiisi  7589

korea  7579

kurdi  7585

lao  7679

ladina  7665

läti  7686

lingala  7678

leedu  7684

makedoonia  7775

malagassi  7771

malai  7783

malajalami  7776

maoori  7773

marathi  7782

moldova  7779

mongoli  7778

nauru 7865

nepaali  7869

norra  7879

oria  7982

pandžabi  8065

puštu  8083

pärsia  7065

poola  8076

portugali  8084

ketšua  8185

retoromaani  8277

rumeenia  8279

vene  8285

samoa  8377

sanskriti  8365

šoti gaeli  7168

serbia  8382

serbohorvaadi  8372

šona  8378

sindhi  8368

singali  8373

slovaki  8375

sloveeni  8376

hispaania  6983

sudaani araabia  8385

suahiili  8387

rootsi  8386

tagalogi  8476

tadžiki  8471

tamili  8465

telugu  8469

tai  8472

tonga  8479

türgi  8482

türkmeeni  8475

tvii  8487

ukraina  8575

urdu  8582

usbeki  8590

vietnami  8673

volapüki  8679

kõmri  6789

volofi   8779

koosa  8872

jidiši  7473

joruba  8979

suulu  9085
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Kaubamärgid ja 
litsentsid

iPod on ettevõtte Apple Inc. kaubamärk, mis on 
registeeritud Ameerika Ühendriikides ja teistes 
riikides.
iPod on ettevõtte Apple Inc. kaubamärk. „Made 
for iPod” (Mõeldud iPodi jaoks) ja „Made for 
iPhone” (Mõeldud iPhone’i jaoks) tähendab, et 
elektrooniline tarvik on loodud vastavalt iPodi ja 
iPhone’iga ühilduma ning arendaja kinnitab selle 
vastavust Apple’i tehnilistele standarditele.  
Apple ei vastuta käesoleva seadme toimimise ega 
selle ohutuse ja normidele vastavuse eest. 
Pidage meeles, et selle tarviku kasutamine koos 
iPodi või iPhone'iga võib mõjutada juhtmeta 
ühendust.

HDMI, HDMI logo ja High-Defi nition Multimedia 
Interface on HDMI litsentsiga LLC kaubamärgid või 
registreeritud kaubamärgid.

„DVD Logo" on DVD Format/Logo Licensing 
Corporationi kaubamärk.

Toodetud Dolby Laboratories’ litsentsi alusel. 
„Dolby”, „Pro Logic” ja topelt-D sümbol on Dolby 
Laboratories’ kaubamärgid.

DivX®, DivX Certifi ed® ja nendega seotud logod 
on ettevõtte DivX, Inc. kaubamärgid ning neid 
kasutatakse litsentsi alusel.

TEAVE DIVX-VIDEO KOHTA. DivX® on digitaalne 
videoformaat, mille on loonud DivX, Inc. See 
on ametlik DivX Certifi ed®-serdiga seade DivX 
videote esitamiseks. Lisateabe saamiseks ja 
tarkvaravahendite hankimiseks oma failide DivX-
videoteks teisendamise jaoks külastage veebisaiti 
www.divx.com.

TEAVE DIVX-NÕUDEVIDEO (VIDEO-ON-DEMAND) 
KOHTA. See DivX Certifi ed®-serdiga varustatud 
seade peab DivX-nõudevideote (VOD) esitamiseks 
olema registreeritud. Oma registreerimiskoodi 
saamiseks minge oma seadme seadistusmenüü 
jaotisesse „DivX VOD”. Rohkem teavet 
tegistreerimisprotsessi lõpuleviimise kohta leiate 
veebilehelt vod.divx.com.

Mis on SIMPLINK?

Mõnesid selle seadme funktsioone juhitakse 
teleri kaugjuhtimispuldi abil, kui see seade ja 
LG teler koos SIMPLINKiga on ühendatud läbi 
HDMI ühenduse. LG teleri kaugjuhtimispuldiga 
juhitavaid funktsioone: esita, peata ajutiselt, 
skaneeri, jäta vahele, seiska, toide välja jne.

  Üksikasjalikuma teabe SIMPLINK funktsiooni 
kohta leiate teleri kasutusjuhendist.

  SIMPLINK funktsiooniga LG teler on tähistatud 
ülaltoodud logoga.

  Kasutage kõrgema versiooni kaablit kui High 
Speed HDMI™ kaabel.
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Tehnilised andmed

Üldine teave

Voolunõuded 200–240 V, 50/60 Hz

Voolutarve 55 W

Välismõõtmed (L x K x S) ilma jalata 135 X 295 X 315 mm

Netomass (umbkaudne) 3,45 kg

Töötemperatuur 5 °C kuni 35 °C

Töökeskkonna niiskus 5% kuni 90%

Sisendid/väljundid

Videoväljund 1,0 V (p-p), 75 Ω, sünk. negatiivne, RCA pesa x 1

Komponentvideoväljund
(Y) 1,0 V (p-p), 75 Ω, sünk. negatiivne, RCA pesa x 1
(Pb)/(Pr) 0,7 V (p-p), 75 Ω, RCA pesa x 2

HDMI-väljund (video/audio) 19-viiguline tüüp A, HDMI™ konnektor 

DIGITAL IN (OPTILINE) 3 V (p-p), optiline pesa x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (3,5 mm stereo pistik)

Süsteem

Laser Pooljuhtlaser, lainepikkus: 650 nm

Signaalisüsteem Standard NTSC/PAL värvi-TV süsteem

Sageduse vastus 20 Hz kuni 20 kHz (48 kHz, 96 kHz, 192 kHz diskreetimine) 

Signaali-müra suhe rohkem kui 80 dB

Harmoonmoonutus 0,05% 1 W juures

Dünaamiline diapasoon rohkem kui 85 dB

Siini toide
USB DC 5 V 0 500 mA
iPod DC 5 V 0 1 A

Võimendi

Stereorežiim 80 W + 80 W (4Ω 1 kHz juures)

Tuuner

FM häälestusulatus 87,5 kuni 108,0 MHz või 87,50 kuni 108,00 MHz
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Eesmine kõlar

Tüüp 3 riba 4 elementi

Näivtakistuse nimiväärtus 4 Ω

Sisendvõimsus 80 W

Maksimaalne sisendvõimsus 160 W

Kogumõõtmed (L x K x S) 126 X 295 X 315 mm

Netokaal 4,35 kg

Kujundus ja tehnilised tingimused võivad ette teatamata muutuda.
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Hooldamine

Seadme käsitsemine

Seadme transportimine
Säilitage originaalpakend ja pakkematerjalid. Kui 
peate seadet transportima, pakkige see samamoodi, 
nagu see oli algselt pakitud.

Välispindade puhtana hoidmine

  Ärge kasutage seadme läheduses 
lenduvaid aineid (näiteks pihustatavaid 
putukatõrjevahendeid). 

  Liiga suure survega pühkides võite seadet 
kahjustada. 

  Vältige kummist või plastist toodete pikaajalist 
kokkupuudet seadmega.

Seadme puhastamine
Kasutage mängija puhastamiseks pehmet kuiva 
riiet. Kui seadme pind on äärmiselt määrdunud, 
kasutage puhastamiseks õrnatoimelise 
puhastusvahendi lahusega niisutatud lappi. Ärge 
kasutage tugevaid lahusteid nagu alkohol, bensiin 
või vedeldi, kuna need võivad seadme pinda 
kahjustada.

Seadme hooldamine
Tegemist on kõrgtehnoloogilise peenmehaaniline 
seadmega. Kui optiline lugemislääts ja plaadiajami 
osad on määrdunud või kulunud, võib pildikvaliteet 
halveneda. Üksikasjalikuma teabe saamiseks võtke 
ühendust lähima volitatud hooldusega.

Märkused plaatide kohta

Plaatide käsitsemine
Ärge puudutage plaadi mängitavat poolt. Hoidke 
plaati servadest, et sõrmejäljed ei sattuks plaadi 
pinnale. Ärge kunagi kleepige plaadile paberitükke 
või kleeplinti.

Plaatide säilitamine
Pärast esitamist asetage plaat ümbrisesse. Ärge jätke 
plaati otsese päikesekiirguse kätte, soojusallikate 
lähedusse ega päikese käes seisvasse autosse.

Plaatide puhastamine
Sõrmejäljed ja mustus plaadi pinnal võivad 
põhjustada pildikvaliteedi halvenemist ja 
helimoonutusi. Enne esitamist puhastage plaat 
puhta riidelapiga. Pühkige plaati keskelt väljapoole.

Ärge kasutage tugevatoimelisi lahusteid, näiteks 
alkoholi, bensiini, vedeldeid, kauplustes leiduvaid 
puhastusvedelikke või vanematele vinüülplaatidele 
mõeldud antistaatilisi pihustusvedelikke.




